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REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 595/2009
(2009. gada 18. jiinijs)

par mehanisko

transportlidzeklu un motoru

tipa

celtspéjas/kravnesibas transportlidzeklu raditaim emisijam (Euro VI), par piekluvi transportlidzeklu

remonta un tehniskas apkopes informacijai, par grozijumiem Regula (EK) Nr. 715/2007 un Direktiva
2007/46[EK un par Direktivu 80/1269/EEK, 2005/55/EK un 2005/78[EK atcel$anu

apstiprindjumu  attieciba uz lielas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

1ikojoties saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (?),

ta ka:

leksgjais tirgus aptver teritoriju bez iek$€jam robezam,
kura janodrosina precu, pakalpojumu un kapitala briva
aprite un personu briva parvietosanas. Tadgjadi izveidota
visaptvero$a Kopienas tipa apstiprindgjuma sistéma meha-
niskiem transportlidzekliem. Tehniskas prasibas meha-
nisko transportlidzeklu tipa apstiprindjumam attieciba
uz emisijam batu jasaskano tadel, lai nepielautu atskirigas
prasibas dalibvalstis un nodro$inatu vides aizsardzibu
augsta limeni.

() OV C 211, 19.8.2008., 12. lpp.
(?) Eiropas Parlamenta 2008. gada 16. decembra Atzinums (Oficialaja

Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 8. junija Lémums.

@
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()

ov
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Si regula ir jauns atsevisks regulgjoss akts Kopienas tipa
apstiprinajuma procediiras konteksta saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK (2007.
gada 5. septembris), ar ko izveido sisttmu mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju, ka ari §adiem transport-
lidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku
tehnisku  vienibu apstiprinasanai  (pamatdirektiva) (?).
Tadgjadi attiecigi biitu jagroza $is direktivas IV, VI un
XI pielikums.

Péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma Kopienas tiesibu
aktos par transportlidzekliem ieviesta jauna regulativa
piecja. Tade] 3ai regulai vajadzétu paredzét tikai pamat-
noteikumus ~ attiectba uz transportlidzeklu raditam
emisijam, savukart tehniskas specifikacijas batu janosaka
ar istenosanas pasakumiem, ko pienem saskana ar komi-
tejas procediram.

Sesta Kopienas vides ricibas programma, ko pienéma ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 22. jilija
Lémumu Nr. 1600/2002/EK (*) nosaka nepiecieSamibu
samazinat piesarpojumu tada meéra, lai péc iespéjas sama-
zinatu kait€jumu cilvéku veselibai, pievér§ot ipasu uzma-
nibu jutigiem iedzivotajiem un videi kopuma. Kopienas
tiestbu akti nosaka atbilstigus apkartgja gaisa kvalitates
standartus cilvéku veselibas aizsardzibai, jo Tpasi attieciba
uz jutigdm personam, ka ari standartus emisijas robez-
vértibam valstis. Pec 2001. gada 4. maija Pazinojuma, ar
ko tika izveidota Programma “Tirs gaiss Eiropai” (CAFE),
Komisija 2005. gada 21. septembri pienéma vél vienu
Pazipojumu “Tematiska stratégija par gaisa piesarno-
jumu”. Viens no tematiskas stratégijas secinajumiem ir

L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.

L 242, 10.9.2002,, 1. Ipp.
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tads, ka turpmak jasamazina emisijas, ko rada transporta
nozare (gaisa, jiiras un sauszemes transports), majsaim-
niecibas un energétikas, lauksaimniecibas un rapniecibas
nozare, lai tadéjadi sasniegtu ES gaisa kvalitatei izvirzitos
mérkus. Saji konteksta transportlidzeklu radito emisiju
samazinaanas uzdevumam batu japievérsas atbilstigi
vispargjai stratégijai. Euro VI standarti ir to pasakumu
dala, kuru uzdevums ir samazinat tadu gaisa piesarnotaju
ka makrodalinu piesarnotaji (PM) un tadu ozona prekur-
soru ka slapekla nitrati (NO,) un oglidenrazi faktiskas
ekspluatacijas emisijas.

Lai sasniegtu ES gaisa kvalitatei noteiktos merkus, ari
turpmak jastrada, lai samazinatu transportlidzeklu raditas
emisijas. Sim nolitkam riipniecibai biitu jasniedz skaidra
informacija par emisiju robezvertibam nakotné un jano-
drosina raZotdjiem pienacigs sagatavoSanas laiks, kura
panakt atbilstibu $im vértibam un vajadzigo tehnisko
attistibu.

Lai uzlabotu gaisa kvalitati un nodrosinatu atbilstibu
piesarpojuma robezvértibam un emisiju ierobezojumam
valsti, Tpadi svarigi ir samazinat NO, emisijas, ko rada
lielas  celtspéjas/kravnesibas transportlidzekli. Nosakot
NO, emisiju robezvértibas agrind posma, transportli-
dzeklu izgatavotajiem vajadzétu dot ilgtermina plano-
Sanas dro$ibu visa Eiropas Savieniba.

Nosakot emisiju standartus, ir batiski nemt véra ietekmi
uz tirgu un izgatavotaju konkurétspéju, tiesas un netiesas
izmaksas uznémumiem un ieguvumi, sekméjot inovaciju,
uzlabojot gaisa kvalitati, samazinot veselibas apriipes
izmaksas un pagarinot paredzamo dzives ilgumu.

Lai uzlabotu ieksgja tirgus darbibu, jo ipasi attieciba uz
precu brivu apriti, brivibu veikt uzpémeéjdarbibu un
brivibu sniegt pakalpojumus, ir nepiecieSama neierobe-
zota piekluve transportlidzeklu remonta informacijai,
izmantojot standartformatu, ko lieto tehniskas informa-
cijas iegfiSanai, un efektiva konkurence transportlidzeklu
remonta un tehniskds apkopes informacijas dienestu
tirgti. Liela $adas informacijas dala saistita ar iebiivétam
diagnostikas (OBD) sistémam un to mijiedarbibu ar citam
transportlidzekla sisttmam. Ir tehniskas specifikacijas, kas
izgatavotajiem jaievéro attieciba uz informacijas snieg-
Sanu vinu timekla vietnés, un mérktiecigi pasakumi, lai
mazajiem un vidéjiem uzpémumiem (MVU) nodrosinatu
pienacigu piekluvi informacijai.

Ne vélak ka 2013. gada 7. augusta Komisijai batu japar-
skata, ka darbojas neierobezota piekluve transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai, lai noteiktu,
vai tas blitu pieméroti apvienot visus noteikumus par
piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes

(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

informacijai parskatita pamata tiesibu akta par transport-
lidzekla tipa apstiprinajumu. Ja noteikumi par piekluvi
§adai informacijai ir apvienoti minéta veida, biitu jaatce]
§is regulas attiecigie noteikumi, ja tiek saglabatas pasrei-
z€jas tiesibas piekliit remonta un tehniskas apkopes infor-
macijai.

Komisijai batu jamudina, izmantojot, pieméram, Eiropas
Standartizacijas komitejas darbu, izstradat starptautiski
saskanotu standarta formatu neierobezotai un standarti-
zétai piekluvei transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacijai.

Ir batiski izstradat kopigu Eiropas standartu transportli-
dzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacijas formatam. Tiklidz minétais stan-
darts ir pienemts, transportlidzekla OBD un transportli-
dzekla remonta un tehniskas apkopes informacija attie-
ciba uz lielas celtspéjas/kravnesibas transportlidzekliem
bitu jasniedz viegli piecjama veida un formata, kas
garanté nediskrimingjosu piekluvi. Informacija batu
jadara pieejama razotaju timekla vietnes vai, ja tas nav
iespgjams informacijas satura dél, cita atbilstiga veida.

Komisijai blitu jauzrauga emisijas, kas pagaidam netiek
regulétas un kas rodas jaunu degvielas formulu, motoru
tehnologiju un emisiju kontroles sistému plasakas izman-
toSanas rezultatd. Tapat Komisijai bltu vajadzibas gadi-
juma jaiesniedz priekslikums Eiropas Parlamentam un
Padomei par $adu emisiju reguléjumu.

Ir pareizi veicinat alternativas degvielas transportlidzeklu
ievieSanu, kas var radit nelielas NO, un makrodalinu
emisijas. Tade] biitu jaievie§ robezvertibas oglidenraziem,
nemetana oglidenraziem un metanam.

Lai nodro$inatu siku makrodalinu piesarpotaju (PM 0,1
pm un mazak) emisiju kontroli, Komisija batu japilnvaro
pienemt tadu pieeju makrodalinu piesarnotaju emisijam,
kuras pamata ir skaits, ne tikai pasreiz izmantoto pieeju,
kuras pamata ir masa. Tada pieeja makrodalinu emisijam,
kuras pamatd ir skaits, bitu jaizmanto ANO Eiropas
Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) Makrodalinu méri-
Sanas programmas (PMP) rezultati, un $ai pieejai vaja-
dz&tu bat atbilstigai pastavosajiem  nozimigajiem
mérkiem vides joma.

Lai sasniegtu $os vides aizsardzibas mérkus, batu jano-
rada, ka makrodalinu skaita robezvértibas varétu atspo-
gulot paslaik sasniegtos makrodalinu filtru darbibas
augstakos limenus, izmantojot vislabako pieejamo tehno-
logiju.
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(16) Komisijai biitu japienem starptautiski saskanoti brauk- (23)  Pécapstrades sistémas pareiza darbiba, jo ipasi NOy gadi-
Sanas cikli testa procediira, kas nodrosina EK tipa apstip- juma, ir pamatprasiba piesarpotaju emisiju noteikto stan-
rinajuma emisiju regulégjuma pamatu. Tapat biitu jaapsver dartu izpildei. Saja konteksta biitu jaievie§ pasakumi, kas
parnésajamu emisiju mérisanas sistému pieméroSana, lai garanté, ka sistémas, kas ir atkarigas no izmantota
parbauditu ekspluatacijas raditas faktiskas emisijas un reagenta, darbojas pareizi.
ieviestu procediras arpuscikla emisiju kontrolei.
(24)  Piemérojot finansu stimulus, dalibvalstis var paatrinat
procesu, kad tirghi tiek laisti transportlidzekli, kas atbilst
(17)  Smago transportlidzeklu aprikoSana ar dize|degvielas Kopiena noteiktajam prasibam. Si regula nedrikstétu
makrodalinu filtriem var radit lielaku slapekla dioksida ietekmét dalibvalstu tiesibas ieklaut emisijas metodg,
(NO,) emisiju apjomu. Tade] saistiba ar tematisko straté- saskana ar kuru aprékina transportlidzekliem uzlickamos
$iju par gaisa tiribas saglabasanu Komisijai biitu jaizstrada nodoklus.
likumdosanas priekslikums par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanosanu attieciba uz transportlidzeklu aprikosanu
un janodrosina, ka turklat tiek ievérotas vides aizsar- 25)  Izstradajot pasakumus, ar kuriem nodrosina pasreizéjo
duib jot p p )
zIbas normas. lielas celtspéjas/kravnesibas transportlidzeklu modernizé-
Sanu, dalibvalsim par pamatu bitu jaizmanto Euro VI
standarti.
(18)  OBD sistémas ir svarigas, kontrolgjot emisijas transport-
lidzekla lietoSanas laika. Ta ka ir svarigi kontrolét realas ’ e a .

e e P e s (26)  Dalibvalstim biitu jaizstrada noteikumi par sankcijam, ko
emisijas, Komisijai regulari batu jauzrauga sadu sistému ieméro par s reoulas noteikumu parkapumiem. un
prasibas un pielaides limenis klamju parraudziSanai. P! ) pat SIS Tegt umu pargapuriem,

’ janodrosina to Isteno$ana. Sankcijam vajadzétu bat iedar-
bigam, sameérigim un preventivam.
(19) Lai parraudzitu $is nozares Ipatsvaru siltumnicas efektu } o . ;
izraisoso gazu globalajas emisijas kopuma, Komisijai biitu 27) Prambas att1ec1ba.uz mehanisko tra.nspo_rt}ldzeklu motora
jaievie§ degvielas patérina un lielas celtspéjas/kravnesibas jaudu, kaz noteﬂzltas P]jd.omes ]()ilrl?gtwla 80/ 1 '2b69/ElfK
transportlidzeklu radito oglekla dioksida emisiju méri- (19,8(3; gada 16,' decem ris) par dalibvalstu tiesibu aktu
ana tuvinasanu attiecba uz mehanisko transportlidzeklu
motora jaudu ('), batu jaieklauj 3aja regula un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2007
(2007. gada 20. junijs) par tipa apstiprindjumu mehanis-
(20) Lai veicinatu tiru un energoefektivu transportlidzeklu k,lem transgortlldzekhﬁm attl?_cllb? uz imlsuamdr_lé) Vggk&-
tirgu, Komisijai, neskarot virtualo un faktisko testésanu, J&Eem };asazwr; ur16) omercta aj%eﬁ .ra:lspor 1;_3 ’IEH
batu jaizverté definicijas un metozu iesp&amiba un uro > un EUro ) Ul par piekiuvi trans p.og 1czeka
e s ) - A remonta un tehniskas apkopes informacijai (). Tade]
izstrade attieciba uz visa transportlidzekla, nevis tikai _ o ’
_ . S e bitu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 715/2007 un
motora energijas patérinu un CO, emisijam. Saja defini- jaatce] Dirckfiva 80/1269/EEK
cija un metodés vajadzétu ieklaut arl transportlidzeklu Jaatee; Lirektiva )
alternativas koncepcijas (pieméram, hibridus transportli-
dzeklus) un veikto uzlabojumu ietekmi uz transportli-
dzekliem attieciba uz aerodinamiku, svaru, kravas (28) Lai vienkarSotu Kopienas tiesibu aktus, ir lietderigi ar
nestspéju un rites pretestibu. Ja iesp&jams noteikt piemé- regulu aizstat pastavosos tiesibu aktus par lielas celtspe-
rotu izpildes un salidzinasanas metodi, informacijai par J?s/kravne&bas transp}orthdzeklu emisyam, protl, Dlr_ek-
degvielas patérinu un CO, emisiju vajadzétu bat publiski tivu 2005£ 55(EK () un  Komisijas Dlrektivu
pieejamai dazadiem transportlidzeklu veidiem. 2005/78[EK (*). Tam, ka tiek izmantota regula, bitu
janodrosina siki izstradatu tehnisko noteikumu tiea
pieméroSana izgatavotdjiem, apstiprinatdjam iestadém
un tehniskajiem dienestiem, un tos var atri un efektivi
(21) Lai labak kontrolétu ekspluatacijas raditas faktiskas atjauninat. Tadejadi bu“{ ]z_la_tce_l_ Direktivas 2005/55/EK
emisijas, tostarp arpuscikla emisijas, un atvieglotu un 2005/78/EK un  attiecigi jagroza Regula (EK) Nr.
ekspluatacijas atbilstibas procesu, saskana ar atbilstigu 715/2007.
laika grafiku bitu japienem testéSanas metodes un veikt-
spéjas prasibas, kuru pamata ir parnésajamu emisiju méri- (;) OV L 375, 31.12.1980., 46. Ipp.
$anas sistému izmantoSana. () OV L 171, 29.6.2007,, 1. Ipp. o
Iropas rarlamenta un radomes DireKtiva . gada
() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/55/EK (2005. gad
28. septembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
pasakumiem, kas javeic, lai samazinatu gazveida un dalinveida
piesarnotaju emisiju no kompresijaizdedzes motoriem, kuri paredzéti
(22) Nemot véra nepiecjeganﬁbu sasniegt ES gaisa kvalitates transportlidzekliem, un gazveida piesarnotaju emisiju no dzirkstelaiz-

mérkus, Komisijai baitu jaievies saskapoti noteikumi, lai
nodrosinatu, ka arpuscikla emisijas, ko rada lieljaudas
motori un lielas celtspgjas/kravnesibas transportlidzekli,
tiek atbilstigi kontrolétas plasa spektra motoriem un
plasa spektra darbibas apstaklos.

dedzes motoriem, ko darbina ar dabasgazi vai saskidrinatu naftas
gazi un kas paredzéti transportlidzekliem (OV L 275, 20.10.2005.,

1. Ipp.).

—_
=

Komisijas Direktiva 2005/78/EK (2005. gada 14. novembris), ar ko

isteno Direktivu 2005/55/EK, ka ari ar ko groza tas I, II, III, IV un VI
pielikumu (OV L 313, 29.11.2005., 1. Ipp.).
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(29)  Sis regulas istenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenosanas kartibu (?).

(30) Jo ipasi Komisija batu japilnvaro I pielikuma ieviest
robezvértibas, pamatojoties uz makrodalinu skaitu, vaja-
dzibas gadjjuma precizét NO, komponenta pielaujama
limena vértibu NO, robezvértiba, noteikt precizas proce-
diiras, testus un prasibas tipa apstipringjumam, makroda-
linu skaita mériSanas procediiru un pienemt pasakumus
par arpuscikla emisijam, parnésajamu emisijas mérisanas
sistému izmantoSanu, piekluvi transportlidzeklu remonta
un tehniskas apkopes informacijai un testa cikliem, ko
izmanto emisiju mérisana. Sie pasakumi, kuri ir visparigi
un kuru mérkis ir grozit nebatiskus $is regulas elementus,
to papildinot ar jauniem nebitiskiem elementiem,
japienem saskapa ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

(31) Nemot véra to, ka $is regulas mérki — proti, pilnveidot
ieksgjo tirgu, ievieSot kopgjas tehniskas prasibas attieciba
uz mehanisko transportlidzek]u, motoru un rezerves dalu
raditam emisijam un garantétu piekluvi transportlidzeklu
remonta un tehniskas apkopes informacijai neatkarigiem
uzpémumiem, pilnvarotiem pardevéjiem un remonta
darbiniekiem — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka tadé] So mérki var labak sasniegt
Kopienas Ilimeni, Kopiena var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi $3 mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Ar § regulu ievie$ kopigas tehniskas prasibas mehanisko trans-
portlidzeklu, motoru un rezerves dalu tipa apstiprindgjumam
attieciba uz to raditajam emisijam.

Saja regula ari paredzéti noteikumi par ekspluatacijas atbilstibu
transportlidzekliem un motoriem, piesarpojuma kontroles
iekartu un OBD sistému ilgizturigumu, degvielas patérina un
CO, emisijam un piekluvi transportlidzekla OBD un transport-
lidzek]a remonta un tehniskas apkopes informacijai.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

2. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro Direktivas 2007/46/EK II pielikuma define-
tajiem M, M,, Ny un N, kategorijas mehaniskajiem transport-
lidzekliem, kuru atskaites masa parsniedz 2 610 kg, un visiem
M; un N kategorijas mehaniskajiem transportlidzekliem, ka
definéts minétaja pielikuma.

So regulu pieméro, neskarot Regulas (EK) Nr. 715/2007 2.
panta 2. punktu.

Péc transportlidzekla izgatavotaja laguma vairakos posmos
pabeigta transportlidzekla tipa apstiprindjumu, ko pieskir
saskana ar $o regulu un tas istenoSanas pasakumiem, var attie-
cinat ari uz nepabeigtiem transportlidzekliem ar atsauces masu,
kas neparsniedz 2 610 kg. Tipa apstiprinajumus paplasina, ja
izgatavotajs var apliecinat, ka visas virsbiives kombinacijas, ko
paredz ierikot nepabeigtaja transportlidzekli, transportlidzekla
atsauces masu palielina virs 2 610 kg.

Péc transportlidzekla izgatavotaja liguma transportlidzekla tipa
apstiprinajumu, ko pieskir saskana ar So regulu un tas isteno-
§anas pasakumiem, var attiecinat ari uz $a transportlidzekla
paveidiem un versijam ar atsauces masu, kas parsniedz 2 380
kg, ja tiek izpilditas Regula (EK) Nr. 715/2007 un tas isteno-
Sanas pasakumos noteiktas prasibas attieciba uz siltumnicas
efektu izraiso$o gazu emisiju un degvielas patérina mérijumiem.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “motors” ir transportlidzekla dzingja piedzinas avots, kam
var pieskirt tipa apstiprindgjumu ka atseviskai tehniskai
vienibai, ka definéts Direktivas 2007/46/EK 3. panta 25.
punkta;

N
~—

“gazveida piesarnotdji” ir izpludes gazes emisijas, ko veido
oglekla monoksids, NO,, kas izteikti ka NO, ekvivalents,
un oglidenrazi;

3) “makrodalinu piesarnotaji” ir izplides gazes komponenti,
kurus nodala no atskaiditas izplides gazes ar maksimalo
temperatiiru 325 K (52 °C), izmantojot filtrus, ka aprakstits
testa procediira par izpitéja vidéjo emisiju parbaudi;

4) “izpht€ja emisijas” ir gazveida un makrodalinu piesarnotaju
emisijas;

U1
~

“karteris” ir vieta motora vai arpus motora, kas savienota ar
ellas uztvérgju, izmantojot ieks¢jus vai ar€jus kanalus, caur
kuriem var emitét gazes un tvaikus;
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6) “piesarpotaju kontroles iekarta” ir transportlidzekla kompo-
nenti, kuri kontrolé un/vai ierobezo izpatéja emisijas;

~
~

“iebtiveta diagnostikas (OBD) sistéma” ir transportlidzekli
iebiivéta vai ar motoru savienota sistéma, kas var konstatét
darbibas traucgjumus un, ja iespams, ar bridinasanas
sistémas palidzibu noradit to rasanos, ka ari identificét
iespgjamo darbibas traucgjuma zonu, izmantojot informa-
ciju, kas uzglabata datora atmina, un pazinot $o informaciju
arpus transportlidzekla;

8) “izslégSanas stratégija” ir emisiju kontroles stratégija, kas
samazina emisiju kontroles efektivitati apkartéjos vai
motora darbibas apstaklos, kadi pastav parasta transportli-
dzekla izmantoSanas laika vai arpus tipa apstiprinajuma
testa procediras;

O
~

“piesarpojuma kontroles originala iekarta” ir piesarnojuma
kontroles iekarta vai $adu iekartu komplekts, ko aptver
attiecigajam transportlidzeklim pieskirtais tipa apstipri-
najums;

10

=

“piesarpojuma kontroles rezerves iekarta” ir piesarnojuma
kontroles iekarta vai $adu iekartu komplekts, ar ko paredz
aizvietot piesarnojuma kontroles originalo iekartu un ko
var apstiprinat ka atsevisku tehnisku vienibu, ka definéts
Direktivas 2007/46/EK 3. panta 25. punkta;

11

R

“transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informa-
cija” ir visa informacija, kas nepiecieSama transportlidzekla
diagnostikai, tehniskajai apkopei, parbaudei, periodiskai
uzraudzibai, remontam, atkartotai programméSanai, atkar-
totai iedarbinasanai vai diagnostiskam atbalstam no atta-
luma un ko izgatavotajs sniedz pilnvarotiem pardevéjiem
un remonta veicgjiem, tostarp visi turpmaki §adas informa-
cijas grozijumi un papildindjumi. Saja informacija ietver
visu informaciju, kas nepiecie$ama dalu vai iekartu uzmon-
téSanai transportlidzekls;

4

12

—

“izgatavotajs” ir persona vai struktiira, kas atbild apstipri-
natajai iestadei par visiem tipa apstiprinasanas vai atlau-
Sanas procesa aspektiem un par razojumu atbilstibas nodro-
Sinasanu. Nav batiski, lai §T persona vai struktiira biitu tiesi
iesaistita visos apstiprindSanas procesa ieklauta transportli-
dzekla, sistémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas izgatavoSanas posmos;

13

~

“neatkarigs uznémums” ir uznémums, kas nav pilnvarots
pardevéjs vai remonta veicgjs, kas tiei vai netiesi iesaistits
mehanisko transportlidzek]u remonta un tehniskaja apkopg,
jo ipasi remonta iekartu, instrumentu vai rezerves dalu
remonta veicgji, izgatavotaji vai izplatitaji, tehniskas infor-
macijas publicétdji, automobilu klubi, uznémumi, kas
nodrosina palidzibu uz celiem, piedava parbaudes un testé-
Sanas pakalpojumus un apmacibas alternativas degvielas
transportlidzeklu iekartu uzstaditajiem, izgatavotajiem un
remonta veicgjiem;

14) “alternativas degvielas transportlidzeklis” ir transportli-
dzeklis, kas konstruéts ta, lai to varétu darbinat ar vismaz
viena veida degvielu, kas ir gazveida degviela ar atmosféras
temperatiiru un spiedienu vai Ipasi iegiita degviela no nemi-
nerdlu naftas;

15

~

“atskaites masa” ir brauk3anas kartiba eso$a transportli-
dzekla masa, atnemot vienotu vaditaja masu, kas ir 75
kg, un pievienojot vienotu masu 100 kg;

16

=

“iejaukSanas darbiba” ir transportlidzekla emisijas parbaudes
vai piedzinas sistémas, tostarp programmatiiras vai citu $is
sistémas vadibas bloku, dezaktivéSana, pielagosana vai
mainiSana jebkada veida, ka rezultata, ar noliku vai nejausi,
pasliktinas transportlidzekla emisiju parraudziba.

Komisija var pielagot definiciju 32 panta pirmas dalas 7. punkta,
lai atspogulotu tehnisko attistibu OBD sistému joma. So pasa-
kumu, kas paredzets, lai grozitu nebdtiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 13. panta 2. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediiru.

4. pants
Izgatavotaju pienakumi

1. Izgatavotajiem uzskatami japierada, ka visi Kopiena
pardotie, registrétie vai ekspluatacija nodotie jaunie transportli-
dzekli, visi Kopiena pardotie vai ekspluatacija nodotie jaunie
motori un visas jaunas piesarnojuma kontroles rezerves iekartas,
kuram saskana ar 8. un 9. pantu nepiecieSams tipa apstipri-
najums, ko pardod vai nodod ekspluatacija Kopiena, sanémusas
tipa apstiprindjumu saskana ar So regulu vai tas IstenoSanas
pasakumiem.

2. Izgatavotdji nodroSina, ka tiek ievérotas tipa apstipri-
najuma procediras razojuma atbilstibas, piesarnojuma kontroles
iekartas ilgizturiguma un ekspluatacijas atbilstibas parbaudei.

[zgatavotajam javeic tadi tehniski pasakumi, lai nodrosinatu, ka
izptteja emisijas tiek efektivi ierobezotas saskana ar So regulu
un tas isteno$anas pasikumiem visa transportlidzekla normalas
izmantoSanas laika parastos ekspluatacijas apstaklos.

Sim noliikam nobraukto kilometru skaits un laika posms, atsau-
coties uz kuriem veic testus piesarnojuma kontroles iekartu
ilgizturigumam tipa apstiprinajuma noliika un testus transport-
lidzekla vai motora atbilstibai ekspluatacijas vajadzibam, ir $adi:

a) 160 000 km vai pieci gadi atkariba no ta, kuru no siem
lielumiem sasniedz agrak, ja motors iemontéts M;, N; un
M, kategorijas transportlidzekli;
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b) 300 000 km vai sesi gadi atkariba no ta, kuru no Siem
lielumiem sasniedz agrak, ja motors iemontéts N, katego-
rijas, N3 kategorijas transportlidzekli, kura maksimala
tehniski pielaujama masa neparsniedz 16 tonnas, un M;
kategorijas I klases, II klases un A klases un B klases trans-
portlidzeklim, kura maksimala tehniski pielaujama masa ne-
parsniedz 7,5 tonnas;

¢) 700 000 km vai septini gadi atkariba no ta, kuru no Siem
lielumiem sasniedz agrak, ja motors iemontéts N3 kategorijas
transportlidzekli, kura maksimala tehniski pielaujama masa
parsniedz 16 tonnas, un M kategorijas III klases un B klases
transportlidzeklim, kura maksimala tehniski pielaujama masa
parsniedz 7,5 tonnas.

3. Komisija izveido IpaSas procediiras un prasibas $a panta 1.
un 2. punkta istenosanai. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai
grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 13. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles
procediru.

5. pants
Prasibas un testi

1. Izgatavotaji nodrodina atbilstibu I pielikuma noteiktajiem
emisiju ierobeZojumiem.

2. Izgatavotdji transportlidzeklus un motorus apriko ta, lai
komponenti, kas varétu ietekmét emisijas, batu konstruéti,
bavéti un montéti t3, lai parastos izmantosanas apstaklos trans-
portlidzeklis vai motors atbilstu $ai regulai un tas istenosanas
pasakumiem.

3. Aizliegts izmantot izslégdanas stratégiju, kas samazina
emisijas kontroles iekartas efektivitati.

4. Komisija pienem pasakumus §2 panta istenosanai, tostarp
pasakumus, kas attiecas uz:

a) izpitéja emisijam, tostarp testa cikliem, parnésajamu emisijas
mériSanas sistému izmantosanu, lai noteiktu ekspluatacijas
radito faktisko emisiju, parbauditu un mazinatu arpuscikla
emisijam, makrodalinu skaita robezvértibu noteik$anu, sagla-
bajot pasreizgjas stingras vides aizsardzibas normas, un tuks-
gaitas motora apgriezienu emisijam;

b) kartera emisijam;

¢) OBD sistémam un piesarnotaju kontroles iekartu ekspluata-
cijas veiktspéju;

d) piesarnotaju kontroles iekartu ilgizturigumu, piesarpotaju
kontroles rezerves iekartam, ekspluatacija esosu motoru un

transportlidzeklu atbilstibu, razojumu un celu deriguma
atbilstibu;

e) CO, emisijam un degvielas patérinu;

f) tipa apstiprinajuma pieskirsanu, to attiecinot uz citu tipy;

g) testa iekartam;

=

atsauces degvielam, pieméram, benzinam, dizeldegvielai,
gazveida degvielai un biodegvielam, pieméram, bioetanolam,
biodizelim un biogazei;

i) motora jaudas mérijumu;

j) piesarnotaju kontroles iekartu pareizu darbibu un regenera-
ciju;

k) ipasiem noteikumiem, lai nodrosinatu NO, kontroles pasa-
kumu pareizu darbibu; $adi noteikumi nodrosina, ka trans-
portlidzeklus nedarbina, ja NO, kontroles pasakumi nav iste-
nojami, pieméram, tapéc, ka trikst vajadziga reagenta,
izplides gazu recirkulacijas nepareizas plismas vai dezakti-
vésanas dél.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, inter alia, to papildinot, pienem saskana ar 13. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

6. pants
Piekluve informacijai

1. Izgatavotajs nodrosina, ka neatkarigiem uzpnémumiem ir
neierobezota un standarta piekluve transportlidzekla OBD infor-
macijai, diagnostikas un citai iekartai, instrumentiem, tostarp
atbilstigai programmatiirai, un transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijai.

Izgatavotajs nodrosina standartizétu, dro$u un attalinatu iekartu,
lai dotu iespéju neatkarigiem remontétajiem pabeigt darbibas,
kas saistitas ar piekluvi transportlidzekla drosibas sistémai.

Vairakposmu tipa apstiprinaSanas gadjjuma izgatavotajs, kas
atbild par attiecigo tipa apstiprinajumu, ir atbildigs ari par to,
ka gan gala izgatavotajs, gan neatkarigi uzpémumi sanem
remonta informaciju saistiba ar attiecigo posmu. Gala izgatavo-
tajs atbild par informacijas sniegSanu neatkarigiem uznému-
miem attieciba uz visu transportlidzekli.

Regulas (EK) Nr. 715/2007 6. un 7. pantu pieméro mutatis
mutandis.
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Lidz attieciga standarta pienemsanai, pieméram, saistiba ar CEN
darbu, transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informaciju sniedz viegli pieejama un nedis-
krimingjosa veida.

Informaciju dara pieejamu izgatavotaju timekla vietnés vai, ja tas
nav iesp&ams informacijas satura dél, cita piemérota veida.

2. lai istenotu 1. punktu, Komisija izstrada un papildina
atbilstigas tehniskas specifikacijas, kas attiecas uz veidu, kada
sniedzama transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta
un tehniskas apkopes informacija. Komisija nem véra pasreizéjo
informacijas tehnologiju, transportlidzekla paredzamo tehnolo-
&iju, pasreiz€jos ISO standartus un iesp&ju ieviest ISO standartu
visa pasaule.

Komisija var pienemt citus 1. punkta istenoSanai vajadzigos
pasakumus.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebditiskus $is regulas
elementus, inter alia, to papildinot, pienem saskana ar 13. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

7. pants

Pienakumi attieciba uz sistémam, kuras izmanto patér&jamu
reagentu

1. Transportlidzeklu izgatavotdji, remonta veic&i un uzné-
mumi nedrikst iejaukties to sistému darbiba, kuras izmanto
patéréjamu reagentu.

2. Transportlidzeklu uzpémumi nodrosina, ka transportli-
dzekli nedarbina bez patéréjama reagenta.

8. pants

Transportlidzeklu un motoru tipa apstiprinjuma
piemeérosanas grafiks

1. No 2012. gada 31. decembra valstu iestades, pamatojoties
uz emisijam, atsakas pieskirt EK tipa apstiprindgjumu vai valsts
tipa apstiprindjumu jauna tipa transportlidzekliem vai moto-
riem, kuri neatbilst 3ai regulai un tas istenosanas pasakumiem.

Tipa apstiprindgjuma tehniskos sertifikatus, kas atbilst emisiju
stadijam pirms Euro VI, var pieskirt transportlidzekliem un
motoriem, kas paredzéti eksportam uz tresam valstim, ja
$ados sertifikatos neparprotami noradits, ka attiecigo transport-
lidzekli un motoru nedrikst laist Kopienas tirga.

2. Ja jauni transportlidzekli neatbilst $ai regulai un tas iste-
noanas pasakumiem, valstu iestades Direktivas 2007/46/EK 26.
panta vajadzibam no 2013. gada 31. decembra uzskata, ka
atbilstiguma sertifikati vairs nav spéka, un, pamatojoties uz
emisijam, aizliedz registrét, pardot un nodot ekspluatacija
$adus transportlidzeklus.

No tas paSas dienas un izpemot gadjumus ar ekspluatacija
eso$u transportlidzeklu rezerves motoriem, valstu iestades
aizliedz pardot vai izmantot jaunus motorus, kuri neatbilst Sai
regulai un tas istenoSanas pasakumiem.

3. Neskarot §a panta 1. un 2. punktu un npemot véra 4. panta
3. punktd, 5. panta 4. punktd un 6. panta 2. punkta pirmaja
daJa mincto istenosanas pasakumu stasanos speka, ja izgatavo-
tajs pieprasa, tad valstu iestades, pamatojumam atsaucoties uz
transportlidzeklu emisijam, nevar atteikt EK tipa apstiprindjumu
vai valsts tipa apstiprindgjumu jauna tipa transportlidzeklim vai
motoram vai aizliegt registrét, pardot vai nodot ekspluatacija
jaunu transportlidzekli, vai pardot un izmantot jaunu motoru,
ja attiecigais transportlidzeklis vai motors atbilst $ai regulai un
tas isteno$anas pasakumiem.

9. pants

Dalibvalstu pienakumi saistiba ar rezerves dalu tipa
apstiprinajumu

Aizliedz pardot vai uzstadit transportlidzekli jaunas piesarno-
juma kontroles rezerves iekartas, kuras paredzétas iemontésanai
transportlidzekli, kas apstiprinats saskapa ar $o regulu un tas
istenoSanas pasakumiem, ja tas nav tada tipa iekartas, kuram
izsniegts tipa apstiprindjums saskana ar $o regulu un tas isteno-
$anas pasakumiem.

10. pants
Finansu stimuli

1. Stajoties speka §is regulas istenoSanas pasakumiem, dalib-
valstis var nodro$inat finansu stimulus, kurus pieméro tiem
mehaniskajiem transportlidzekliem sérijveida razosana, kuri
atbilst 3ai regulai un tas istenoSanas pasakumiem.

Sos stimulus pieméro visiem jaunajiem transportlidzekliem, kuri
atbilst $ai regulai un tas istenosanas pasakumiem un kuri laisti
attiecigas dalibvalsts tirgli. Tomeér tos beidz piemérot, vélakais,
2013. gada 31. decembrl.

2. Stajoties speka 3is regulas istenosanas pasakumiem, dalib-
valstis var pieskirt finanu stimulus par tadu transportlidzeklu
parveidosanu, kuri ir ekspluatacija, bet tiek atkartoti pielagoti I
pielikuma noteiktajam emisiju robezvértibam, un par tadu trans-
portlidzeklu nodosanu metalliznos, kuri neatbilst $ai regulai un
tas istenoSanas pasakumiem.
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3. Katra tipa mehaniskajam transportlidzeklim 1. un 2.
punkta noteiktie stimuli nedrikst parsniegt tadu tehnisko iekartu
papildizmaksas, kas ieviestas, lai nodro$inatu atbilstibu I pieli-
kuma noteiktajiem emisijas ierobezojumiem, tostarp izmaksam
par uzstadi§anu transportlidzekli.

4. Komisiju informé par planiem ieviest vai mainit 1. un 2.
punkta minétos finansu stimulus.

11. pants
Sankcijas

1.  Dalibvalstis izstrada noteikumus par sankcijam, ko
pieméro par $is regulas un tas istenoSanas pasakumu parkapu-
miem, un veic visus vajadzigos pasikumus, lai nodrosinatu to
istenoSanu. Paredzétajam sankcijam jabat iedarbigam, samé-
rigam un preventivam. Dalibvalstis Sos noteikumus pazino
Komisijai lidz 2011. gada 7. februarim un nekavéjoties pazino
tai par jebkuriem turpmakiem grozijumiem, kas tos skar.

2. Izgatavotajiem var piemérot sankcijas par $adiem parka-
pumiem:

a) nepatiesu deklaraciju sniegsana apstiprindgjuma procediiru
gaitd vai to procediiru gaitd, kuru rezultata notiek atsauk-
Sana;

=

tipa apstiprinajuma vai ekspluatacijas atbilstibas testa rezul-
tatu viltosana;

¢) tadu datu vai tehnisko specifikaciju nepubliskosana, kuru
rezultata var tikt atsaukts vai anuléts tipa apstiprindjums;

d) izslégdanas stratégiju izmanto$ana;

e) atteikSanas sniegt piekluvi informacijai.

Izgatavotdjiem, remonta veic€jiem un uzpémumiem var
piemérot sankcijas ari par parkapumu, kas saistits ar iejaukSanos
NO, emisiju kontroles sistému darbiba. Tas attiecas, pieméram,
uz iejaukSanos tadu sistému darbiba, kas izmanto patéréamu
reagentu.

Uzpémumiem var piemérot sankcijas par parkapumiem, kas
saistiti ar transportlidzekla darbinasanu bez patéréjama reagenta.

12. pants
Specifikaciju atkartota definésana

1. Péc tam, kad pabeigtas ANOJ/EEK PMP attiecigas dalas,
kuru vada Pasaules forums transportlidzeklu reguléjuma saska-
noanai, Komisija, nepazeminot vides aizsardzibas limeni
Kopiena:

a) ievie§ robezvértibas ka cieto dalinu emisiju papildu kontroli,
pamatojoties uz makrodalinu skaitu, kas noteikts atbilstigi
tehnologijam, kuras faktiski izmantotas, lai ievérotu makro-
dalinu masas ierobezojumus;

b) pienem makrodalinu skaita mérisanas procediru.

Komisija, nepazeminot vides aizsardzibas limeni, vajadzibas
gadjjuma arl precizé NO, komponenta pielaujama limena
vértibu NO, emisiju robezvértiba. NO, emisiju robezvértibu
nosaka atbilstigi attiecigaja laikposma izmantojamo tehnologiju
sniegtajiem raditajiem.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebditiskus $is regulas
elementus, inter alia, to papildinot, pienem saskana ar 13. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

2. Komisija izveido korelacijas koeficientus starp Eiropas
parejas ekspluatacijas ciklu (ETC) un Eiropas vienmériga reZima
ciklu (ESC), ka aprakstits Direktiva 2005/55/EK, un starptautiski
saskanoto parejas ekspluatacijas brauksanas ciklu (WHTC) un
starptautiski saskanoto vienmériga rezima brauksanas ciklu
(WHSC), attiecigi koriggjot robezvértibas. Sos pasikumus, kas
paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, inter
alia, to papildinot, pienem saskana ar 13. panta 2. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.

3. Komisija uzrauga 5. panta 4. punktd minétas procediras,
testus un prasibas, ka ari testa ciklus, ko lieto emisiju mériSanai.

Ja parskata konstate, ka $adas procediiras, prasibas un testi vairs
nav pieméroti vai vairs neatspogulo faktiskas emisijas, tos
korigé, lai atbilstigi atspogulotu realas brauksanas laika raditas
emisijas uz celiem. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu
nebiitiskus $is regulas elementus, inter alia, to papildinot, pienem
saskana ar 13. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles
procediiru.

4. Komisija uzrauga 3. panta 2. punkta noraditos piesarno-
tajus. Ja Komisija secina, ka nepiecieSams reguléjums ari attie-
ciba uz citu piesarnotaju emisijam, ta iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei priekslikumu par grozijumiem $aja regula.
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13. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Tehniska komiteja mehanisko transportli-
dzeklu jautdgjumos (TCMV), kas izveidota ar Direktivas
2007/46[EK 40. panta 1. punktu.

2. Ja ir atsauce uz S$o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

14. pants
IstenoSana

Komisija lidz 2010. gada 1. aprilim pienem istenoSanas pasa-
kumus, kas minéti 4. panta 3. punktd, 5. panta 4. punkta, 6.
panta 2. punkta un 12. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta.

15. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 715/2007
Ar 30 Regulu (EK) Nr. 715/2007 groza $adi.

1) Regulas 5. panta 3. punktu groza 3adi:

i) péc h) apakspunkta svitro vardu “un”;

i) pievieno $adu apakSpunktu:

“) motora jaudas mérisana.”

2) Svitro 14. panta 6. punktu.

16. pants
Grozijumi Direktiva 2007/46/EK

Direktivas 2007/46/EK IV, VI un XI pielikumu groza saskana ar
§is regulas 1I pielikumu.

17. pants
AtcelSana

1. No 2013. gada 31. decembra atce] Direktivas
80/1269/EEK, 2005/55/EK un 2005/78/EK.

2. Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém
uz 3o regulu.

18. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2009. gada 7. augusta. Tomér 8. panta 3.
punktu un 10. pantu pieméro no 2009. gada 7. augusta un II
pielikuma 1. punkta a) apak$punkta i) daju, 1. punkta b) apaks-
punkta i) dalu, 2. punkta a) apakSpunktu, 3. punkta a) apaks-
punkta i) punktu, 3. punkta b) apak$punkta i) dalu, 3. punkta c)
apak$punkta i) punktu, 3. punkta d) apakspunkta i) punktu un
3. punkta e) apakSpunkta i) punktu pieméro no 2013. gada
31. decembra.

Komisija lidz 2010. gada 1. aprilim pienem istenoSanas pasa-
kumus, kas minéti 4. panta 3. punkta, 5. panta 4. punkta, 6.
panta 2. punkta un 12. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2009. gada 18. junija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekssedetajs
S. FULE
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I PIELIKUMS

Euro VI emisijas ierobeZojumi

Robezvértibas
Cco THC NMHC CH,4 NOx () NH; PM masa | PM () skaits
(mg/kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) (ppm) (mg[kWh) | (#/kWh)

ESC (CI) 1500 130 400 10 10

ETC (C]) 4000 160 400 10 10

ETC (P]) 4000 160 500 400 10 10

WHSC (%)

WHTC ()

Piezime:

PI = dzirkstelaizdedzes motors.
Cl = kompresijaizdedzes motors.

1) Pielaujamo NO, komponenta limeni NO, robezvértiba var definét vélak.

()
(?) Standartskaits tiks definéts vélak un, velakais, lidz 2010. gada 1. aprilim.
0)

3) Robezvertibas, kas attiecas uz WHSC un WHTC un ar ko aizvietos ESC un ETC robezvértibas, tiks ieviestas vélak, kad tiks noteikti
korelacijas koeficienti attieciba uz pasreizéjiem cikliem (ESC un ETC), un vélakais lidz 2010. gada 1. aprilim.
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II PIELIKUMS
Grozijumi Direktiva 2007/46/EK
Direktivu 2007/46[EK groza 3adi.
1) IV pielikuma I dalu groza 3adi:
a) tabulu groza 3adi:
i) svitro 40. un 41. punkty;

ii) ieklauj 3adu punktu:

. Atsauce uz norma- Atsauce uz Oficialo Piemérojamiba
Prickimets tivu aktu Véstnesi
M | My | My | NN, | Ny O |0, | 05 | O
“41.a Emisijas (Euro VI), ko | Regula (EK) OV L 188, 18.7.2009, | X'2 | x12 | x | x12 | X2 | X

rada lielas celtsp&jas/ | Nr. 595/2009 1. Ipp.
kravnesibas transport-
lidzekli/piekluve
informacijai

iii) pievieno $adu piezimi:

“(12) Transportlidzekliem, kuru atsauces masa parsniedz 2 610 kg un kuriem nav tipa apstiprindjuma (p&c
izgatavotaja pieprasijuma un ja to atsauces masa neparsniedz 2 840 kg) saskana ar Regulu (EK) Nr.
715/2007.";

b) papildinajuma tabulu groza $adi:
i) svitro 40. un 41. punktu;

i) ieklauj $adu punktu:

Atsauce uz normativu

Atsauce uz Oficialo Véstnesi M,
aktu

Priek3mets

“41,a Emisijas (Euro VI), ko rada lielas celt- | Regula (EK) OV L 188, 18.7.2009, 1. Ipp. A”
sp&jas/kravnesibas  transportlidzekli, [ Nr. 595/2009
izpemot visu to prasibu kopumu,
kas attiecas uz iebavétam diagnos-
tikas (OBD) sisttmam un piekluvi
informacijai/Piekluve informacijai

2) VI pielikuma papildindgjuma tabulu groza $adi:
a) svitro 40. un 41. punkty;

b) ieklauj sadu punktu:

Atsauce uz normativu
aktu

Pricksmets Grozijumi izdariti ar | Pieméro $adam versijam

“41.a Emisijas (Euro VI), ko rada lielas celtsp&jas/kravne- | Regula (EK)
sibas transportlidzekli/piekluve informacijai Nr. 595/2009”
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3) XI pielikumu groza sadi:

a) 1. papildinajuma tabulu groza $adi:

i) svitro 40. un 41. punktu;

ii) ieklauj $adu punktu:

Atsauce uz normativu [M; < 2 500 (1) [M; > 2 500 (})
aktu kg kg

Punkts Priek$mets M, M;

“4la | Emisijas (Euro VI), ko rada lielas | Regula (EK) G+H G+H G+H G+ H
celtspéjas/kravnesibas transportli- | Nr. 595/2009
dzekli/piekluve informacijai

b) 2. papildindgjuma tabulu groza 3adi:

i) svitro 40. un 41. punktu;

i) ieklauj $adu punktu:

Atsauce uz normativu

Punkts Prieksmets
aktu

“41.a Emisijas (Euro VI), ko rada | Regula (EK) X X X X X X’
lielas  celtspéjas/kravnesibas | Nr. 595/2009
transportlidzekli/piekluve
informacijai

¢) 3. papildindjuma tabulu groza $adi:

i) svitro 40. un 41. punktu;

ii) ieklauj $adu punktu:

Atsauce uz normativu

Punkts PrickSmets
aktu

M;

“41l.a Emisijas (Euro VI), ko rada lielas celtspéjas/kravnesibas transportli- | Regula (EK) X"
dzekli/piekluve informacijai Nr. 595/2009

d) 4. papildingjuma tabulu groza $adi:

i) svitro 40. un 41. punkty;

ii) ieklauj $adu punktu:

Atsauce uz normativu

Punkts Priek$mets
aktu

M, M; N, N, N 0, 0, 0, 0,

“41l.a Emisijas (Euro VI), ko rada | Regula (EK) H H H H H”
lielas  celtsp&jas/kravnesibas | Nr. 595/2009
transportlidzekli/piekluve
informacijai
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e) 5. papildingjuma tabulu groza $adi:

i) svitro 40. un 41. punktu;

i) ieklauj $adu punktu:

Punkts

Priek$mets

Atsauce uz normativu
aktu

Mobils N3 kategorijas krans

“41.a

Emisijas (Euro VI), ko rada lielas celtsp&jas/kravnesibas
transportlidzekli/piekluve informacijai

Regula (EK)
Nr. 595/2009

Vv’




